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”Kansalaiset vastakkain – vuoden 1918 jäljet muistoissamme” – historiakilpailuvoiton myötä minulle tarjoutui mahdollisuus hakea EUSTORY Youth Academiin. Aluksi ajatus hakuprosessiin kuuluvista englanninkielisistä haastatteluista ja kotiaineista kauhistutti. Emmittyäni hetken päätin kuitenkin täyttää hakemuksen 22. – 29.08.2009 Berliinissä järjestettävään ”The fall of the Berlin Wall – from Europe back to Berlin” akademia varten ja minulla tärppäsi. Pian postiluukustani jo kolahtikin lentolippu Saksaan sekä ohjeet kotitehtäviä varten. Minun piti tehdä juliste kansallisesta kilpailutyöstäni sekä metsästää yksittäisen ihmisen kokemuksia muurin murtumisesta ja sen vaikutuksesta heidän elämäänsä. Tuskaillessani ennakkotehtävien kimpussa välillä mietin, mihin olinkaan lähtenyt mukaan, mutta nyt jälkikäteen olen iloinen, että sain olla osa tarinaa nimeltä ”Berliinin kesäakademi 2009”.
Helsingistä Berliiniin lensin kahdessa tunnissa. Asuntolaamme WanseeForumiin, joka sijaitsi Länsi Berliinin kukoistavassa amerikkalaisten lohkossa, saavuin hieman jännittynein mielin. Mietin, mitä tuleva viikko mahtaa tuoda tullessaan ja pohdin, mitä esitteessä mainittu uusiin medioihin tutustuminen tarkoittaa. Lisäksi hieman pelkäsin leirin ohjelmaan kuuluvaa näyttelemistä. Päivän mittaan asuntolaamme saapui kaiken kaikkiaan 31 historiasta kiinnostunutta 15 – 20-vuotiasta nuorta ympäri Eurooppaa. Osallistujia oli muun muassa isäntä maasta Saksasta, itäisestä naapuristamme Venäjästä, pohjoismaista Ruotsista ja Norjasta, Baltian maista, sekä Tshekistä, Serbiasta, Unkarista, Puolasta, Belgiasta, Sveitsistä, Italiasta sekä Espanjasta. Ainoana suomalaisena minulla ei ollut omankielistä turvaa, joten sain luottaa vain englannin ja ruotsin kielen taitoihini. Vaikka mukana oli myös virolaisia, heidän puheensa nostatti vain hymyn huulilleni. Heidän kiivaasta kälätyksestään ymmärsin vain sanan sieltä sun täältä. Ensimmäisenä päivänä meillä ei ollut muuta ohjelmaa kuin tutustumista, koska osallistujat saapuivat tiputellen WanseeForumiin oman lentoaikataulunsa mukaisesti. Päivän kuitenkin päätti yhteinen illallinen, joka sisälsi lasagnea, leikkeleitä, salaatteja ja kauniisti muotoiltuja hedelmiä. Ruoka maistui taivaalliselle varsinkin kun vatsassani oli vain parvi perhosia ja lentokoneen voileipä, joka kirjaimellisesti oli voileipä. 
Sunnuntaina alkoi varsinainen leiriohjelma. Maittavan aamiaisen jälkeen kävimme läpi säännöt ja tulevan viikon ohjelman. Sen jälkeen jakauduimme pieniin ryhmiin ja esittelimme kilpailutyömme julisteen avulla muille ryhmäläisille. Meidän tuli myös analysoida eroja ja yhtäläisyyksiä kilpailutöissämme. Osa oli esimerkiksi tehnyt työnsä yksin, toiset ryhmissä. Osa oli osallistunut vapaaehtoisesti, toisille se oli ollut pakollinen koulutehtävä. Myös työn muoto vaihteli esseestä videoon. Joidenkin oli myös pitänyt valmistella työstään esitelmä tai juliste palkintotilaisuutta varten. Myöhemmin julisteet koottiin ala-aulaan vaihtuvaksi näyttelyksi, jolloin kaikilla oli mahdollisuus tutustua toisten tutkimuksiin. Lounaan jälkeen siirryttiin pääaiheeseen – Berliinin muurin. Uusissa pienryhmissä luimme toistemme kotiaineita ja keräsimme yhteen keskeisiä teemoja, joiden pohjalta meidän tuli tehdä lyhyt näytelmä. Näytelmän suunnittelu oli yllättävän hauskaa mutta haastavaa, koska en voinut käyttää äidinkieltäni. Ryhmäni näytös kuvasi itä- ja länsiberliiniläisiä, jotka muurin yli kurkkimalla kritisoivat toistensa elämäntapaa. Illallisen jälkeen esitimme toisillemme aikaansaannoksemme ja täytyy sanoa, että jokainen ryhmä oli onnistunut hyvin. Esitysten päätteeksi kävimme vielä läpi teemoja ja pohdimme, mitä hyvää tai parannettavaa lavaesityksissä oli.

Alkuviikon ohjelma perustui pitkälti tiedon hankkimiseen ja tutkimustyöhön. Teimme aikajanan Berliinin tapahtumista ja luimme artikkeleita muurin murtumisen jälkeisiltä päiviltä. Kukin pienryhmä valmisteli ja suoritti myös kaksi haastattelua Berliinissä. Ryhmäni ensimmäinen haastattelu oli pienimuotoinen kaaos. Se pidettiin vanhusten kohtauspaikassa, jossa yhden haastateltavan sijaan paikalle oli ilmaantunut viisi. Vanhukset olivat innokkaita kertomaan oman tarinansa ja usein he sivuttivatkin varsinaiset kysymykset, mikä laittoi tulkinkin koetukselle. Lisäksi haastattelua vaikeutti viereisestä huoneesta kantautuva railakas tanssimusiikki, mikä vieläkin voin kuulla korvissani. Toinen haastattelu sitä vastoin oli erittäin onnistunut, mielenkiintoinen ja antoisa. Haastateltavana ollut vuonna 1955 syntynyt itäberliiniläinen nainen antoi meidän kysyä kysyttävämme, ja mikä tärkeintä hän vastasi esitettyihin kysymyksiin. Hän oli myös varmistautunut huolellisesti, sillä hänellä oli mukanaan valokuvia muurista, jotka oli otettu hänen kerrostaloasuntonsa ikkunasta, sekä muurin murtumisesta ja ihmisten reaktioista. Valmisteluistaan huolimatta nainen välillä hämmästyi kysymyksistämme, ja minusta tuntuu, ettei hän aina paljastanut kaikkea. Mieleeni on jäänyt askarruttamaan muutama asia. Miksi hän sai asua niin lähellä muuria, ellei ollut poliittisesti aktiivinen? Miksi hän vaihtoi katolilaisuudesta luterilaisuuteen? Mitä hän tarkoitti sanoilla ”isäni ei ollut rikas eikä köyhä”? Miksi hän pyysi elokuvalippujonossa olevaa länsiberliiniläistä näyttämään passiaan ja kysyi, mitä tämä tekisi jos hän ottaisi sen?
Alkuviikko ei ollut pelkkää historianlehtien havinaa ja menneisyydessä möyrimistä, vaan aherruksen lomassa ehdimme tutustua myös kulttuuriin. Teimme neljän tunnin opastetun bussikierroksen kaupungissa keskittyen teemaamme. Ensimmäisen haastattelun jälkeen kävimme syömässä italialaisessa ravintolassa, mikä oli pieni pettymys italialaisille kulinaristeillemme.  Mutta toisen haastattelun jälkeen kävimme haukkaamassa Berliinin parhaat currywurstit, joista kuitenkin voi olla montaa mieltä. Molemmat itäberliiniläiset ruokapaikat sijaitsivat tyypillisesti suoraan meluisan junaradan alla, koska raiteet oli ollut halvempaa rakentaa maan päälle kuin alle. Tiistai-iltana englantilaissyntyinen draamaopettajamme piti meille teatteriworkshopin, jossa opimme rentoutumaan, keskittymän itseemme, tuntemaan sisäisenenergiamme ja näyttämään tunteitamme. Teimme lukuisia erilaisia harjoituksia, joista vaativin oli yksin lavalla oleminen. Tarkoituksena oli katsoa yleisöä, jonka jälkeen piti uskaltaa avata itsensä ja antaa toisten katsoa itseään. Teatteriworkshop oli uskomaton kokemus, joka lähensi meitä toisiimme. Viimeisen harjoituksen aikana salissa oli aivan hiljaista, minkä rikkoi ainoastaan opettajan lempeä ääni. Kaikki keskittyivät täysillä omiin sekä toisten suoritusiin. Tuimme toinen toisiamme. Minun on vaikea kuvitella, että sama harjoitus olisi onnistunut normaalin kouluryhmäni kanssa.
Loppuviikolla jätimme tiedonhaun ja siirryimme soveltamaan oppimaamme. Historiallisentiedon pohjalta meidän oli tarkoitus luoda jotain uutta. Puolet ryhmästä teki lyhytelokuvia ja toinen puoli teatteria. Vasten ennakko odotuksiani valitsin teatterin, koska viikon aikana olin alkanut pitää näyttelemisestä yhä enemmän ja enemmän. Tarkoituksemme oli tehdä pieniä näytöksiä, jotka esitettäisiin sisällä talossa yhdessä filmien kanssa. Oman ryhmäni aiheena olivat matkustuksen esteet. Kohtauksemme kertoi kahdesta berliiniläisestä tytöstä, joilla oli yhteinen haave matkustaa ja nähdä maailmaa. Unelma kuitenkin rikkoi tytöt erottava ja kaupungin halkaiseva muuri. Itäberliiniläisen tytön asuntoon sataa kirjeitä kaverilta, joka elää vapaata elämää lännessä. Idän tytön vapauden halu kasvaa ja hän haluaisi paeta, mutta tiukat turvatoimet estävät aikeen. Näytelmä- ja filmityöhön oli varattu kaksi viimeistä päivää ja viikon työ huipentui perjantai-illalla pidettyyn esitykseen. Teatteriryhmätyö oli koko viikon kohokohta. Kahden päivän intensiivinen työskentely lähensi meitä entisestään ja sain todellisia kirjekavereita. Kiitosta täytyy antaa myös iloiselle draamaopettajallemme. Oli antoisaa ja opettavaista olla oikean näyttelijän siipien suojassa.
Kaiken kaikkiaan viikko Berliinissä oli ikimuistoinen kokemus, jota en vaihtaisi pois. Oli mukava tavata erilaisia nuoria eripuolilta Eurooppa, joita kuitenkin yhdisti kiinnostus historiaan. Matkan antoi minulle sekä paljon uutta tietoa ja uusia kokemuksia sekä hyviä ystäviä, joiden toivon pysyvän matkassani mukana vaikka pitkä välimatka erottaa meidät. Oli ihmeellistä, miten yhdessä viikossa ehtii tutustua uusiin ihmisiin ja samalla kiihtyä heihin. Lauantaiaamuna yhden jos toisenkin ulkokuori murtui kyyneliin. 
